Produktdatenblatt

(DELEGIERTE VERORDNUNG (EU) 2019/2013 DER KOMMISSION)

TechniSat

Alle Informationen zu den Energieverbrauchswerten des
Modells, die in der Produktbeschreibung gespeichert
sind, erreichen Sie Gber den folgenden Link:
https://eprel.ec.europa.eu/qr/1420917

No. Angaben TECHNILINE 32 ISI 2
1 Name oder Handelsmarke des Lieferanten TechniSat
Anschrift des Lieferanten TechniSat Digital
GmbH, Julius-Saxler-
Str. 3, 54550 Daun
2 | Modellkennung 5532/9711
3 Energieeffizienzklasse bei Standard-Dynamikumfang (SDR) E
4 Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei Standard-Dynamikumfang (SDR) 26.2W
5 Energieeffizienzklasse (HDR) N/A
6 Leistungsaufnahme im Ein-Zustand bei hohem Dynamikumfang (HDR), falls N/A
vorhanden
7 Leistungsaufnahme im Aus-Zustand, falls zutreffend N/A
8 Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand, falls zutreffend 0.5W
9 Leistungsaufnahme im vernetzten Bereitschaftsbetrieb, falls zutreffend N/A
10 Art des elektronischen Displays Fernsehgerat
11 Seitenverhaltnis 16:9
12 Bildschirmauflésung (Pixel) 1920 x 1080 Pixel
13 Bildschirmdiagonale 80.1cm
14 Bildschirmdiagonale 32 Zoll
15 Sichtbare Bildschirmflache 27.4dm?
16 | Verwendete Panel-Technologie LED-LCD
17 Automatische Helligkeitsregelung (ABC) vorhanden Nein
18 Spracherkennungssensor vorhanden Nein
19 | Anwesenheitssensor vorhanden Nein
20 Bildwiederholfrequenz (Standard) 50 Hz
21 Mindestens garantierte Verfligbarkeit von Software- und Firmware- 8 Jahre
Aktualisierungen (ab dem Zeitpunkt der Beendigung des Inverkehrbringens)
22 Mindestens garantierte Verfligbarkeit von Ersatzteilen (ab dem Zeitpunkt der 7 Jahre
Beendigung des Inverkehrbringens)
23 Mindestens garantierte Produktunterstiitzung 8 Jahre
Mindestlaufzeit der vom Lieferanten angebotenen allgemeinen Garantie 2 Jahre
24 Art der Stromversorgung (Netzteil) Intern
= N/A
25 | Blsmesneial Gt getorinde v
Ausgangsspannung N/A
Name oder Liste unterstitzter N/A
Normen
Genormtes externes Netzteil (oder geeignetes Bendtigte Ausgangsspannung N/A
26 Netzteil, falls nicht in der Verkaufsverpackung
enthalten) Benotigte Stromstdrke N/A
(Mindestwert)
Benotigte Stromfrequenz N/A

TechniSat 07.08.2023 1/2



ENGLISH

POLSKI

FRANCAIS

No. No. No.
1 | Supplier's name or trade mark 1 | Nazwa dostawcy lub znak towarowy: 1 | Nom du fournisseur ou marque commerciale
Supplier's address Adres dostawcy Adresse du fournisseur
2 | Model identifier 2 | Identyfikator modelu 2 | Référence du modéle
Energy Efficiency Class for standard Dynamic Range Klasa efektywnosci energetycznej dla standardowego lasse d'efficacité énergétique pour la gamme
3 (SDR?y v 4 . 3 za?(resu dyr%‘amicznego (§DR¥ L g 3 gynamique standard (SBR) o -
4 | Qnmode power demand for Standard Dynamic Range 4 | Pobér mocy w trybie wlasczenia dla standardowego 4 | Puissance appelée en mod)e marche pour la gamme
(SDR) zakresu dynamicznego (SDR) dynamique standard (SDR;
5 Ene%y Efficiency Class for standard Dynamic Range 5 | Klasa efektywnosci energetycznej (HDR) 5 | Classe d'efficacité énergétique (HDR)
(HD — - Pob6r mocy w trybie w}ﬁczenia dla szerﬁkiego 6 Puissancdg appelée en modf marchehpour la haute
6 ,(?n mode powgr demand in High Dynamic Range(HDR), 6 | zakresydynamicznego (HDR), wprzypadku gdy gamme dynamique (HDR), le cas échéant
J I':'F“p e(rjnente g T ficabl Jes;rga IZowany: 5 i - : 7 | Puissance appelée en mode arrét, le cas échéant
7 | Off mode, power demand, i ap'[; ica l'e [ 7 [F)’I(_)Zy%ram&c%w trybie wytaczenia,w stosownyc| 8 | Puissance appelée en mode veille, le cas échéant
8 | Standby mode power demand, if applicable g | Pobor mocyw trybieczuwania,w stosownych o | Puissance appelée enlmode ,veril,le avec maintien de la
9 | Networked standby mode power demand, ifapplicable przypadkach. m Eort‘f‘ex'Qn;U;?Seal{v”edclaifch ean e
— Pobér mocy w trybieczuwania przy podtaczeniu dosieci, ategorie de dispositir d affichage €lectronique
10 E!eCtFOPIC display category 9w stosown)l//ch pr)éypadkac?l. A 11 | Rapport de taille
11 | Size ratio _ _ 10 | Kategoria wyéwietlacza elektronicznego 12 | Résolution de 'écran (pixels)
12 | Screen rgsolutlon (pixels) 11 | Format obrazu 13 | Diagonale de lécran
13 | Screen diagonal 12 | Rozdzielczoé¢ ekranu (piksele) 14 | Diagonale de ['écran
14 Sﬁrien diagonal 13 | Przekatna ekranu 15 | Surface visible de 'écran
12 \P/ISI lletsc;‘eert diéa = 14 | Przekatna ekranu 16 | Technologie d'affichage utilisée
anel technology use 15 | Widoczna powierzchnia ekranu R , o N )
17 | Automatic Brightness Control (ABC) available Ao e hmeeD 17 | Réglage automatique de la luminosité (ABC) disponible
18 | Voice recognition sensor ayailable 17 ?ost?pnoéc' funkcji automatycznej regulacji jasnosci 18 | Capteur de reclonnai55§nce \{ocale disponible
19 | Room presence sensor available ABC, 19 | Capteur de présence disponible
20 | mage refresh frequency rate (default) 18 | Dostepnos¢ czujnika rozpoznawania mowy 20 | Tayx de fréquence de rafraichissement de l'image (par
» Migiﬁ“”m guarar&teed (aFVai[abHit)&oE sol;:twa ef 19 | Dostepnos¢ czujnikéw obecnoéci w pomieszczeniu d? aun‘b‘l‘ ST T FETRT
andfirmware updates (from the date of end o e oeln e : isponibilité minimale garantie des mises a jour du
theplacement B markett) 20 | Czestotliwos¢ odSwiezaniaobrazu (domysina) 21 gﬁ:i_& et é micrrg\ggigelié compter de la Hate de fin
Py N — z 21 Minimalna gwarantowana dostepnosck?kéuallzaql( d e mise sur le marché
22 | Minimum guaranteed availability of spare parts oprogramowania i oprogramowania uktadowego (o Esonibilittminimaleoaranteldemize o udl
(Fromthe date of end of the placement on the market) sﬁa_tlf Za?lmncze”'a V:meaddza”t'a 0 obrotu) 22 | Dol etd microﬁ)gigel 5 compter de (s date de fin
23 [ Minimum guaranteed product support 22 | zamiennych (od daty zakonczenta wprowsdzania do promn A .
Minimum duration of the general guarantee offered O%FOIU) 23 ASSI?tanFe‘DFOdUIt mlnlmale'garantle
by the supplier 23 | Minimalne gwarantowane serwisowanie produktu urée minimale de la garantie offerte par le
24 | Power supply type: Minimalny okres ogélnej gwarancji oferowanej przez urisseut
- dostawcey 9 19 J I 24 | Type d'alimentation:
External power supply (non- : " -
25 | standardised and included in Input voltage 24 | Typ zasilacza: : : .
the product box Op = B 25 | Alimentation externe (incluse  [Tension d’entrée
utput voltage P ———— dans l'emballage du produit) i t'
Supportﬁd standard 25 (nieznormalizgwané i . Napiecie wejsciowe LfnlSIOn e sor. ie
name or list dostarczony w opakowaniu z Référence ou liste de
produktemi’ Napiecie wyjéciowe la ou des normes
= prises en charge
External standardised power Relcémred output
I 1 voltage Wykaz lub tytuty : : o =
26 | supply (or suitable one |Enot - - i Alimentation externe Tensjon de sortie
incaﬁc}’e(gin the product box) Required delivered obstugiwanych norm 26 normarl‘sée {:?u appro riée si requise
current (minimum) = — on InCJUSt ansTemballage "oy o cit2 du courant
agane napigcie u produi \ te du ¢
Required current ZHOFm?UZOWfrB' ZgSilaC.Z . w%g]cigwe 1 P a Fourmr (mumma?e
zewnetrzny (lub odpowiedni
frequency 26 | zasi aecz,je%/e inie | o

NEDERLANDS

Wymagane, nat[ei nie

dostarczony w opakowaniu z ne
Y pradu {minimalne

produktem

Wymagana
cz)ésto%ﬁwoéc' pradu

ITALIANO

Fréquence duy
courant requise

ESPANOL

No. No.
1 | Naam van de leverancier of handelsmerk 1 | Nome o marchio del fornitore 1 | Nombre o marca del proveedor
Adres van de leverancier Indirizzo del fornitore Direccién del proveedor
2 | Typeaanduiding 2 | Identificativo del modello 2 | Identificador del modelo
3 | Energie-efficiéntieklasse voor SDR 3 Ctlassde dé ggg)enza energetica per la gamma dinamica 3 | Clase dl SeDI’iR%iencia energética para el rango dindmico
standar norma
4 | Opgenomen vermogen in de gebruiksstand voor SDR 4 | Potenza assorbita in modo acceso per la gamma 4 | Demanda de porﬁncia en modo encendido en el rango
5 | Energie-efficiéntieklasse (HDR) dinamica standard (SDR) dinamico normal (SDR)
p Op%eno,mg_n vermogen in de geé)ruiksstand in HDR- 5 | Classe di efﬂqe‘nza' energetica (HDR) 5 | Clase de eficiencia e_nergetlca (HDR) i
modus, indien geimplementeer ¢ | Potenza assor_bl%a in modo acceso per la gamma 6 Demanda,de,poliena en modo encendido para el alto
7 Opgenomen vermogen in uitstand, indien van dinamica ampla‘ HPR), se pertinente __ rango dindmico HDB , Si se |mplement.a
toepassing 7 | Potenza assorbita in modo spento, se applicabile 7 | Demanda de potencia en modo desactivado, en caso
g | Opgenomen vermogen in stand-bystand, indien van 8 | Potenza assorbita in modo stand-by, se applicabile de aplicarse -
toepassing i 5| Pot Anzg?ssorbita in modo stand-by in rete, se 8 Ia:)glli'nggl[\sdea de potencia en modo preparado, en caso de
9 Op%engmenvermo%en in netwerkgebonden stand- applicabile -
bystand, indien van toepassing i — q Demanda de potencia en modo preparado en red, en
- - 10 | Tipo di display elettronico 9 | caso de aplicarse
10 Categorlielek_tromsch beeldscherm 11 [ Rapporto dimensioni 70 Categorfa de pantalla clectronica
11 Beheldver ollldlpg — 12 | Risoluzione dello schermo (pixel) 11 | Ratio de tamano
12 5 CIMIESO utie (pixels) 13 | Diagonale dello schermo 12 | Resolucion de la pantalla
13 Schermd!agonaa: 14 | Diagonale dello schermo 13 | Diagonal de lapantalla
14 Sthen‘t)mdlagznaa Tk 15 | Superficie visibile dello schermo 14 | Diagonal de a pantalla
17 | Automatische helderheidsregeling (ABC) beschikbaar ” f)sggr?i%?leautomatlco i 16 imEcnalogialiissdatEnlelinanel
- - 18 | Sensore di riconoscimento vocale disponibile 17 | Control automatlcg d'e brillo (ABC_) d'SPfJn'ble
18 Spraakhgrke_nnlngssensor b?schlkbaar 19 | Sensore di rilevamento di presenza disponibile 18 | Sensor de reconoc_lmlgnto \{ocal disponible
19 Aanweughelqssensor beschlkbaar 20 13553 ?i frequenza di aggiornamento dellimmagine 19 | Sensor d(? presencia dlsponlple
20 | Beeldverversingsfre-quentie (standaard) prede! mmoi 20 | Frecuencia de refresco de la imagen (por defecto)
Mipimale gegarandeerde beschikbaarheid van Disponibilita minima garantita degli aggiornamenti di Bieeilsiitee minime carntics de adusmaenes
21 a?a%%ar -eeirrnﬁégnﬁgagg—etjgﬁieagegé\/ias aeigiﬁﬁaggm 21 ﬁ?e%rggat% I e ?daaﬁa data di }lne immissione su 21| de B tware y JB ﬁrmwgarg apartr de 1a e_cj‘-a KK
2aiop) gel ndig CTCaT0 | — _ _ ___ _ introduccion’en el mercado de la ultima unidad)
Minimale gegarandeerde beschikbaarheid van 22 Plsaombllltgmmlma garantita dei pezzi dj ricambio
22 reserveonderde‘en%\@naf d% atum waarop het in de dalla data di fine immissione sul mercato) Disponibilidad minima garantizada de actualizaciones
handel brengen is beeindig _ 23 | Asistenza tecnica minima garantita per il prodotto 22 | de piezas de recambio ?a(g)ar ir de &a‘?ec%a de
23 | Minimale gegarandeerde productondersteuning urata minima della garanzia generale offerta dal introduccion en el mercado de la ultima unidad)
Minimumduur van de door de leverancier geboden ornitore Disponibilidad minima garantizada de asistencia para el
algemene garantie 24 | Tipo di alimentatore 23 PI'O%UCtO ° °
24 | Type voeding: B Duracic’zjn minima de la garantia ofrecida por el
= i roveedor
Externe voeding (niet- Alimentatore esterno (non Tensione d'ingresso: B - —
25 gestanda.?‘rdise%{jd enin de Voedings-spanning 25 ?\E‘lpic:gggllzlazngtg?oecjlglcgjrsoodotto) 9 24 | Tipo de fuente de alimentacién:
ml)eoesg\é?g\/;t rocuct Uit i ensioneldiuscity Fuente de alimentacion —
[tgangs-spanning Indjcazione della o 25 | externa normalizada ?incluida Tension de entrada
Ondersteunde delle norme tecniche en la caja del producto)
ﬁ}s@daardnaam of gocrz)rcrgjéillgllweentatore Tensién de salida
. Ve (e Nombre de la norma
%t:'i?]e ?g gaensccl ﬂ{éje'slﬁ%ﬂgﬁ spanning Alim ntg;ore ester[}o Tensione, in uscita — .
26 [ Rt N e et e - 26 | standardizzato (o alimentatore | necessaria Tension de salida
meege ever(ﬁ 2 Ve esig_rn%a atto s ) ita di Fuente de alimentacié requerida
aangeleverde stroom nell'imballaggio del prodotto) | Intensita di corrente g g 3 g d L
necessaria (min. 26 ?f :gl.leastnéoi%mlau{éaa eanalaeccaLng a Intensugad de .
ereistetstroom— z T el producto, SOLTSH-CHICANCHCS
requentie requenza di
g corsente necessaria Frecuenciade .
corriente requerida
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